SIGMA. by S.I. Design

Sigma is an office desk system that embodies the perfect
balance of lightness, sobriety and simplicity.

Each element is designed to be essential yet recognisable,
capable of blending harmoniously into any working
environment without sacrificing its strong identity.
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L'idea alla base di Sigma ¢ la sottrazione
intelligente: eliminare il superfluo per
esaltare la funzione, in un esercizio di
capacita tecnica che si traduce in pulizia
formale senza compromessi.

The idea behind Sigma is intelligent
subtraction: eliminate the superfluous
to enhance function, in an exercise
in technical skill that translates into
uncompromising formal cleanliness.

L'idée derriere Sigma est la soustraction
intelligente: éliminer le superflu pour
améliorer la fonction, dans un exercice
d'habileté technique qui se traduit par
une propreté formelle sans compromis.



| piani scorrevoli semplificano I'accesso
alla gestione dei cavi, mantenendo
libera e funzionale l'area operativa.
Gli accessori  montati  su  barra
consentonodiorganizzare glistrumenti
essenziali senza ingombrare il piano di
lavoro, mentre la coerenza cromatica
tra piani, strutture e mobili contenitori
definisce un'estetica coordinata, sobria
e contemporanea.

SIGMA

Sliding tops simplify cable
management access, keeping the
workstation clear and functional.
Accessories mounted on rail systems
help organize essential tools without
cluttering the work surface, while
the chromatic consistency between
desktops, frames, and storage units
defines a coordinated, understated,
and contemporary aesthetic.
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Les plateaux coulissants facilitent
lacces a la gestion des cables,
en maintenant la zone de
travail dégagée et fonctionnelle.
Les accessoires fixés sur rail permettent
d'organiser les outils essentiels sans
encombrer le plan de travail, tandis
que I'harmonie chromatique entre
plateaux, structures et meubles de
rangement définit une esthétique
coordonnée, sobre et contemporaine.
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L'innovazione di Sigma non si limita
alla forma: il sistema & progettato
per evolversi nel tempo, rispondendo
alle nuove esigenze tecnologiche e
funzionali.

Sigma'’s innovation goes beyond form:
the system is designed to evolve over
time, meeting new technological and
functional needs.

L'innovation de Sigma ne se limite
pas a la forme: le systéme est congu
pour évoluer dans le temps, en
répondant aux nouvelles exigences
technologiques et fonctionnelles.

L'integrazione con accessori e schermi
frontali permette di adattarsi ai
mutamenti del mondo del lavoro senza
perdere coerenza stilistica.

The integration of accessories and
frontal panels allows the system
to adapt to the evolving workplace
without compromising stylistic
consistency.

L'intégration d'accessoires et d'écrans
frontaux permet au systeme de
s'adapter a [I'évolution du monde
du travail sans perdre en cohérence
stylistique.
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| mobili contenitori Sigma si distinguono
per le schiene di finitura, pensate per
consentire un posizionamento libero
nello spazio senza compromessi estetici.
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Sigma storage units stand out for their
finished back panels, designed to allow
free positioning within the space without
compromising on aesthetics.

Les meubles de rangement Sigma se
distinguent par leurs dos finis, concus
pour permettre un positionnement libre
dansl'espace sans compromis esthétique.

Elementi a giorno che spezzano la
continuita visiva con equilibrio, creando
vani funzionali dove archiviazione e
decorazione si incontrano.
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Open elements that break visual
continuity  with  balance, creating
functional compartments where storage
and decoration meet.

Des éléments ouverts qui rompent la
continuité visuelle avec équilibre, créant
des compartiments fonctionnels ou
rangement et décoration se rejoignent.
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Sigma rappresenta la perfetta sintesi
tra estetica e funzione: un prodotto
essenziale ma sofisticato, capace di
interpretare con eleganza le necessita
degli spazi di lavoro contemporanei.

Sigma represents the perfect balance
between aesthetics and function: an
essential yet sophisticated product,
capable of elegantly interpreting the
needs of contemporary workspaces.
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Sigma représente la synthese parfaite
entre esthétique et fonctionnalité : un
produit essentiel mais sophistiqué,
capable d'interpréter avec élégance
les exigences des espaces de travail
contemporains.
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Sigma nella versione con Comby non
e solo un arredo, ma un'esperienza
che ottimizza lo spazio e migliora la
produttivita. Il suo design essenziale
e studiato per garantire funzionalita,
comfort e un'estetica senza tempo,
con dettagli raffinati che valorizzano
sia la forma che la praticita.

Sigma in its Comby version is more
than just furniture — it's an experience
that optimizes space and enhances
productivity. Its essential design is
conceived to ensure functionality,
comfort, and timeless aesthetics, with
refined details that enhance both form
and practicality.

Sigma dans sa version Comby n'est
pas simplement un mobilier, mais une
expérience qui optimise lespace et
améliore la productivité. Son design
essentiel est pensé pour garantir
fonctionnalité, confort et esthétique
intemporelle, avec des détails raffinés
qui valorisent a la fois la forme et la
praticité.
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Ordine e funzionalita si incontrano
in una composizione dove ogni
elemento e pensato per semplificare.
I moduli porta-cpu per bench
ottimizzanolospaziooperativo, mentre
le finiture calde e coordinate creano un
ambiente accogliente e professionale.
Sigma rende il lavoro piu fluido e lo
spazio piu intelligente.

Order and  functionality come
together in a composition where every
element is designed for simplicity.
The CPU holders for bench systems
optimize the operational space,
while the warm, coordinated
finishes create a welcoming
and professional environment.
Sigma makes work smoother and
spaces smarter.
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Ordre et fonctionnalité se rencontrent
dans une composition ou chaque
élément est pensé pour simplifier.
Les modules porte-CPU pour postes
bench optimisent l'espace de travail,
tandis que les finitions chaleureuses et
coordonnéescréentunenvironnement
accueillant et professionnel.
Sigma rend le travail plus fluide et
l'espace plus intelligent.
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I modulo libreria integrato tra i
piani ottimizza lo spazio condiviso,
offrendo superficie d'appoggio e
archiviazione senza compromettere
leggerezza e funzionalita.
Una soluzione versatile, pensata per
ambienti dinamici che richiedono
ordine  verticale e  accessibilita
immediata.

The integrated bookshelf module
between desktops optimizes shared
space, providing both surface and
storage without compromising
lightness and functionality.
A versatile solution designed for
dynamic environments that require
vertical organization and immediate
accessibility.
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Le module bibliotheque intégré
entre les plateaux optimise l'espace
partagé, en offrant a la fois une
surface de soutien et un espace de
rangement, sans compromettre
légereté et fonctionnalité.
Une solution polyvalente, pensée pour
des environnements dynamiques
qui exigent un ordre vertical et une
accessibilité immédiate.
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Il vano a giorno rompe la simmetria
con equilibrio, offrendo praticita e
leggerezza visiva. Un arredo essenziale,
curato nei dettagli.
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The open compartment breaks
symmetry with balance, offering
practicality and visual lightness.
An essential piece of furniture, crafted
with attention to detail.

Le compartiment ouvert rompt
la symétrie avec équilibre, offrant
praticité et légereté visuelle.

Un mobilier essentiel, soigné dans les
moindres détails.

Le nuove finiture vestono Sigma con
un'eleganza calda e sofisticata.
Tonalita che dialogano con la luce,
esaltando forme e volumi con una
presenza decisa ma raffinata.
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The new finishes dress Sigma in warm,
sophisticated elegance. Shades that
interact with light, enhancing shapes and
volumes with a bold yet refined presence.

Les nouvelles finitions habillent Sigma d'une
élégance chaleureuse et sophistiquée.

Des tonalités qui dialoguent avec la
lumiére, en valorisant formes et volumes
avec une présence affirmée mais raffinée.






Le aree meeting firmate Sigma
favoriscono la  condivisione e il
dialogo in ambienti fluidi e informali.
I tavolo rotondo, compatto ed
essenziale, & perfetto per riunioni
rapide, momenti di confronto o sessioni
di lavoro collettivo.

Sigmameetingareasencouragesharing
and dialogue in fluid, informal settings.
Theroundtable, compact and essential,
is ideal for quick meetings, discussions,
or collaborative work sessions.

Les espaces réunion signés Sigma
favorisent le partage et le dialogue
dans des environnements fluides et
informels.

La table ronde, compacte et essentielle,
est parfaite pour des réunions rapides,
des échanges ou des sessions de travail
collaboratif.

La colonna elettrificata integrata
nel piano favorisce la connessione
immediata di dispositivi  durante
incontri e sessioni  collaborative.
Una soluzione tecnica che
valorizza l'esperienza d'uso senza
interferire con [l'estetica del tavolo.
Tecnologia al servizio del dialogo.

The integrated power  column
built into the tabletop enables
immediate device connectivity during
meetings and collaborative sessions.
A technical solution that enhances
the user experience without
compromising the table's aesthetics.
Technology serving dialogue.

La colonne électrifiée intégrée au
plateau permet une connexion
immédiate des appareils lors de
réunions et de sessions collaboratives.
Une solution technique qui valorise
'expérience d'utilisation sans
nuire a l'esthétigue de la table.
La technologie au service du dialogue.
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MELAMINICI
MELAMINES
MELAMINE

cod. 40
Salvia
Sage Green

cod. 68
Bianco
White

cod. 59
Nero
Black

cod. 38
Grigio
Grey

SICMA

cod. 31

Rovere Niagara
Niagara Oak

cod. 07
Noce Classico
Classic Walnut

cod. M4
Rovere Sabbia cgd. 63
Sand Oak Pioppo Moro

Dark Poplar

cod. 64
Pioppo Light
Light Poplar

cod. M5
Red Curry
Red Curry

cod. M2
Cappuccino
Cappuccino
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STRUTTURE METALLICHE
METALLIC STRUCTURE
STRUCTURES METALLIQUES

cod. Bl 02
Bianco
White

cod. GR M1
Grigio Ghiaccio
Ice Grey

cod. NR 03
Nero (opaco)
(matt) Black

cod. VR 02
Verde
Green

cod. TB M3
Tabacco
Tobacco

cod. CP M2
Cappuccino
Cappuccino
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La stampa ha carattere indicativo e potrebbe scostarsi leggermente dalla realta | The printout is an example and may differ slightly

from the actual product | Limpression a caractéere indicatif et pourrais differer de la réalitée



